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1. Aligemeine Hinweise

1.1 Verwendung
Der Motortester MOT 350 ist

- mikroprozessorgesteuert
- und hat eine Bildschirmanzeige.

Er tiberpriift die Fahrzeugkomponenten

® Zindanlage

®  Gemischaufbereitung } Ninest
@ Startanlage

@ Generator .

] Kompression (iiber Starterstrom)

®  celektronische Fahrzeugsysteme.

Voraussetzung dafir ist, daR geeignete MeRpunkte am Fahrzeug
vorhanden sind.

Die Bedienung erfolgt wahlweise (iber

& Tastenfeld am Motortester oder
®  Tastenfeld der Infrarot-Fernbedienung.

Der Motortester ist zu einem Testsystem erweiterbar.
Dazu gehort:

Oszilloskop MOT 401
Protokoll-Drucker PDR 100
AbgasmeRgerat ETT 008/..

Diese Geradte werden in einen Systemtrager (Testerwagen) einge-
baut.

Der Motortester ist ein hochwertiges, elektronisches Gerat. Um
Schéaden am Gerat durch unsachgemaélie Behandlung zu vermeiden,
bitten wir, die Hinweise in der Bedienungsanleitung sorgfaltig zu
beachten.

Die Anzeigen auf dem Bildschirm kénnen vom BOSCH-Kunden-

dienst in die folgenden Sprachen umgestellt werden:

; " ; " ; p y Deutsch italienisch
Zwei MeRprogramme sind zur rationellen Arbeitsweise wahlbar: Englisch Danisch
- Motortest Franzosisch Hollandisch
- Multitest Spanisch
1.2 Aufbau
1.2.1 Frontplatte (Bild 1) / Fernbedienung (Bild 3)
Pos. Symbol Funktion Verwendung
1 L‘ Versorgungsspannung Netzspannung EIN/AUS
Anzeige durch Leuchtdiode
2 ;' Cursor vorwarts Bewegt den Cursor (blinkendes Feld auf dem Bildschirm) nach rechts
3 E Cursor rickwarts Bewegt den Cursor nach links
L
4 \L Eingabe Aufruf der mit dem Cursor angewahiten Funktion
' bzw. quittiert Zahleneingabe
5 N| Normal-(Grund)-Bild Bei Motortest und Multitest
Anwahl des Grundbildes
6 Ir{»)‘ Speichern - MeRwerte
— Kurven
7 @ Drehzahifenster Tabellendarstellung. Maximal 5 Messungen
bei vorgewahlten Drehzahlen werden autom. gespeichert
8 m Drucken Ausdruck der momentanen Bildschirmwerte (auf PDR 100)
9 @} Kurzschluf der Ziindung Motor springt nicht an
10 Zifferntasten zur Eingabe von Zylinderzahl und Werten
Clear (Léschen) — Loschen von Zifferneingaben bzw.
— 0-Abgleich der MeRschaltungen im Multiprogramm
11 E| Helligkeitsregler fiir Bildschirm-Intensitat
12 - Bildschirm
13 - Kurzbedienungsanleitung
14\ Programmfortschaltung mit der Fernsteuerung (fir MOT 401-Oszilloskop)
15 % Zeitablenkung fiir Zindungsablauf (bei MOT 401), Zeitmessung
16 m MeRbereichsvorwahl bei MOT 401




1. 2. 2. Gerateruckseite (Bild 2)

Pos. Bezeichnung Verwendung
1 Netzkabel Netzanschlul
2 Netzsicherung A\ siehe Abschnitt 1.4
3 Kodierter 9poliger Stecker Anschlul der Signalleitung 1 684 465 121 zum MOT 401
4 Kodierter 15poliger Stecker Anschluf? der Verlangerungsleitung 1 684 463 117 fir
— kapazitiven Zangengeber
— induktiven Zangengeber
— Standard-AnschluRkabel
5 Masseanschlul3 fur Pos. 3, 4, 6, 7
6 Kodierter 15poliger Stecker Anschluf? der Verlangerungsleitung 1 684 465 134 fur
— Strommefzange
— Strom-Melfishunt (Sonderzubehdr)
— Multi-Mefkabel
— Ziindzeitpunkt-Stroboskop
7 Kodierter 15poliger Stecker Anschluf? der Verlangerungsleitung 1 684 465 161 fir
Temperatur-Sensor
8 9polige Steckdose Anschluf der Verbindungsleitung 1 684 465 133 fiir
Protokoll-Drucker PDR 100
9 Masseanschlul fur Pos. 8, 10, 11
10 9polige Steckdose Anschluf? der Verbindungsleitung 1 684 465 132 fir
— AbgasmeRgerat, z.B. ETT 008.11; .12; .13; .14; .15; .17
11 15polige Steckdose AnschluR? der Fernsteuerleitung 1 684 465 131 zum MOT 401




1.3 AnschluRkabel

Pos. | Benennung Verwendung

Standard-AnschluRkabel (Bild 4)

Pos. | Benennung Verwendung

Temperatur-Sensor (Bild 11)

@® |1 Bpolige Steckdose — Anschlu an Verlangerungs-
leitung 1 684 463 117
(Bild 2, Pos. 4)

@ schwarze Klemme — Batterie ,-"

@ griner Klipp — Zindspule Klemme 1, ,—"

@ gelber Klipp — Zundspule Klemme 15, ,+"

® | rote Klemme — Batterie ,,+"

® | 7polige Steckdose ‘| — Anschlu fiir Werkstatt-

OT-Geber

Induktiver Zangengeber (Bild

5) tiber Ziindkabel des 1. Zylinders

©)

3poliger Stecker

— Anschlu® an Verlangerungs-
leitung 1 684 465 117
(Bild 2, Pos. 4)

Kapazitiver Zangengeber (Bild 6)
iber Ziindleitung zwischen Ziindspule und Verteiler

@

4poliger Stecker

— Anschlu an Verlangerungs-
leitung 1 684 465 117
(Bild 2, Pos. 4)
Der kapazitive Zangengeber
1687 224 592 mit AnschluRR-
kabel 1 684 465 091 ist im
Lieferumfang des MOT 501
nicht enthalten. Er gehort
zum Lieferumfang des
Oszilloskops MOT 401.

Ziindzeitpunkt-Stroboskop (B

ild 7)

(1) | 8poliger Stecker — Anschlu® an Verldngerungs-
leitung 1 684 465 134
(Bild 2, Pos. 6)
(2) | Stellrad fiir Ziindzeitpunkteinstellung
mit Nullpunkt-Marke
(@ | Kipptaster fiir MeRwertspeicherung

StrommelRzange (Bild 8) — lber Kabel der MeRstelle

(1) | 7poliger Stecker — AnschluR an Verlédngerungs-
leitung 1 684 465 134
(Bild 2, Pos. B)
StrommelR-Shunt (Sonderzubehor) (Bild 9)

(1) | 7poliger Stecker — AnschluR an Verlangerungs-
leitung 1 684 465 134
(Bild 2, Pos. 6)

2) | Shunt

(3) | Bananenstecker } Anschluf

(@ | MeRklemmen zwischen die MeRstelle

Muiti-MeRkabel (Bild 10) zum Messen von Spannung —
Widerstand — Tastverhaltnis — Impulsdauer — Frequenz —
Generator-Oberwelligkeit

(1) | 4poliger Stecker — Anschlu® an Verlangerungs-
leitung 1 684 465 134
. (Bild 2, Pos. 6)
(2) | Bananenstecker
@) | MeRspitzen
@ | Kleine MeRklemme entsprechend
schwarz der MeRstelle
(5 | Kleine MeRklemme
rot

@

@)
®

5poliger Stecker

MefRsonde
Dichtkegel

— Anschiuf® an Verlangerungs-
leitung 1 684 465 161
(Bild 2, Pos. 7)
— in OlmeRstab-Offnung stecken
— Lange einstellen,

MeRstelle abdichten

1.4 Spannungsversorgung

Der Motortester wird vom Lichtnetz mit Spannung versorgt.
Priifen

Stimmt die Spannung des Lichtnetzes mit den Angaben des Typen-
schildes berein.

Einstellen (Bild 12)
Generelle Einstellung im Werk: 220 V, Sicherung 1 AT.

Mégliche Einstellung notwendige Sicherung

100V 2 AT
110V 2 AT
127V 50/60 Hz 2 AT
220V 1AT
240V 1AT

2. VorsichtsmaBnahmen/Unfallverhiitung

Elektronische Zindsysteme kommen in Leistungsbereiche, bei de-
nen an der gesamten Ziindanlage, d. h. nicht nur an einzelnen Aggre-
gaten, wie Ziindspule oder Ziindverteiler, sondern auch am Kabel-
baum, an Steckverbindungen, Anschlissen fir Priifgeréte etc., ge-
fahrliche Spannungefi auftreten konnen, sowohl sekundar- als auch
primérseitig.

Deshalb ist grundséatzlich bei Eingriffen in die Ziindanlage die
Ziindung auszuschalten.

Eingriffe in die Ziindanlage sind z.B.:

— Anschluf? von Motortestgeraten

— Austausch von Teilen der Ziindanlage etc.

— Anschlu® von ausgebauten Aggregaten zum Priifen auf Priif-
stéanden.

Bei eingeschalteter Ziindung diirfen an der gesamten Ziindan-
lage keine spannungsfiihrenden Teile beriihrt werden.

Bei Priif- und Einstellarbeiten gilt dies auch fiir samtliche Fahrzeug-
anschllsse der Motortestgerate und Anschliisse der Aggregate bei
Prifstanden.

Das AnschlulZkabel ist mit dem Kabelhaken an einer geeigneten Stel-
le der Motorhaube so aufzuh@ngen, daR die einzelnen Kabelstrange
nicht auf heiRen Teilen des Motors aufliegen, insbesondere nicht zu
nahe an die Auspuffanlage kommen oder gar den Auspuff beriihren.

Es darf kein Gang eingelegt sein! Bei Kfz mit automatischem
Getriebe den Wahlhebel auf Stellung ,Parken”. — Unfallgefahr - !



3. Priifprogramme

3.1 Einschalten

Einschalten

¥

Selbst-Test
des Testers

sl e e e e e e e

Uberpriifung
positiv:
Grundbild

Uberpriifung
negativ:

HarT 35D

Weiter bei 3.2 Programmwahl

'

Fehleranzeige

okl

Fehler im MOT 350
BOSCH-Kundendienst informieren

Fehleranzeige

neT IS8

MC-Fehler

Taste | C | und | 1 | driicken
(siehe Abschnitt 6.3)




3.2 Programmwahl

ooaoo
oooo

Grundbild
von 3.1

o
0. 000
0.000

weiter bei 3.4.3
Motortest

890 -MIN
- 0.000 v

weiter bei 3.5.2
Multitest

3.3 Nullpunktabgleich

Genaue MeRergebnisse setzen einen Nullpunktabgleich voraus. Die-
ser soll nach dem Einschalten des Testers bei den Melf3schaltungen

far

- Spannung
— Widerstand
— Strom

— Druck

erfolgen. Der Abgleich kann nur im ,Multitest”-Programm in den je-

weiligen Prifschritten durchgefiihrt werden.




3.4 Motortest
3.4.1 Standard-Anschlu® (Bild 14)

Pos. Benennung Anschlul? am Fahrzeug

@) Schwarze Klemme Batterie Minus ,,~"

@ Rote Klemme Batterie Plus ,+"

€) Gelber Klipp Ziindspule Klemme 15 (+)

@ Griiner Klipp Ziindspule Klemme 1 (-)

® Induktiver Zangengeber tiber Ziindkabel zum 1. Zylinder

® Kapazitiver Zangengeber tiber Zindkabel von Zindspule zum Verteiler
@ StrommeRzange Batterie ,—"-Kabel Pfeil: von Batterie wegzeigend
OT-Geber in OT-Geber-Buchse

@ Stroboskop

Temperatur-Sonde in Bohrung fiir OlmeRstab Lange einstellen

@ Roter Klipp Generator D + oder B + Klemme

12 Schwarzer Klipp frei

3.4.2 Bildschirm-Zeichen (Bild 14) — Motortest —

Zeile | Symbol Erklarung

Bemerkungen

1 Motor Mefprogramm

m@ Otto-/Wankel-Motor

Motorspezifische Daten

4 Cyl. Zylinderzahl
> MelRwertspeicherung
il Kurvenspeicherung Sonderfunktionen
£ Drehzahlfenster (nur durch separate Anwahl)
(11 Zylinder kurzgeschlossen

3 | ) Spannung an der Batterie
Vi Spannung an der Ziindspule
L SchlieRwinkel Priifschritte des MeBprogrammes
kv Zindspannung Anwahl durch | > ?
G4 Ziindverstellwinkel
0 Zylindervergleich
© Generatortest

CO Abgastest

6,7 MeRwertanzeige

89 Entsprechend der MeRart

10 - Drehzahlbalken * Analoge

11 Vadals Drehzahlskala * Drehzahlanzeige
12 Bedienhinweise:
- Statusanzeigen siehe Abschnitt 5.
OT-Geber Eingangssignaliiberwachung.
i Klemme 1 der Zindspule Das Eingangssignal ist vorhanden,
[#] induktiver Zangengeber wenn das Symbol hell unterlegt ist.

* Wird bei manchen Messungen nicht dargestellt.




3.4.3 Einstellen der motorspezifischen Daten
fir Motortest und Multitest

s ol ® Co
. 3

ufalals
| oood |

oooa |
gooo |
oooo |

Grundbild : Motortest

Einstellen einer anderen Zylinderzahl

z. Beispiel 8 Zylinder

Auf Hubkolbenmotor, 8 Zylinder eingestellt

Einstellen einer anderen Motorart

z. Beispiel Wankelmotor

T
&= u

Auf Wankelmotor, 2 Scheiben eingestellt

Einstellen einer anderen Scheibenzahl

z. Beispiel 1-Scheiben-Motor

Auf Wankelmotor, 1 Scheibe eingestellt

weiter bei 3.4.4



3.4.4 Prufprogramm Motortest

Hinweis

Durch die Taste IE ‘ wird der eingestellte Priifschritt erneut aufgerufen.

Durch die Taste E wird der nachste Priifschritt aufgerufen.

Durch die Taste i< wird der vorhergehende Priifschritt aufgerufen.

Durch die Taste @ wird das Grundbild aufgerufen.

von 3.4.3

N
FoTor

starten

@ Eo

Vs 1 & Co

; , Mefileitung
MeRfunktion MeRbereich AnschiuBbeispiel Bemerkungen
N 100-12.000 min~' mégliche Anschliisse:
Motordrehzahl ® @ ® (1) OT-Geber
gn h_4 ge | (2\) Klemme 1 u. 15
. R Y//‘Z ; ;
5% - ﬁ/d‘ﬁ (3) Induktiver Zangen-
| geber
Cyu{-f
UB+ 0,000- 3,400 V
Spannung 3.40-34,00 V
an der i e
Batterie ,frf_ij
| 0,0-600,0 A % ]_._@a?_] Positive
B Anzeige
Anlasserstrom 5 W ] s i
!
T J /"] Negative
. L‘ Anzeige
Temp. - 20- + 150°C
Motordl-
Temperatur
Kompres-| 0,0-200 A= 1. Taste |(1| driicken
sion 2. Starten, bis in der

(Uber Starter-
strom)

bei 2...8
Zylinder-
Motoren

untersten Zeile des
Bildschirms
JKompression "
erscheint.

3. Taste | >/ driicken.

10




Sonderfunktionen

Informations- und

Ursache

Kurvenspeicherung Drehzahlfenster Autom. Priifablauf Fehleranzeige
maoglich méglich e OT-Fehler OT System-Erkennung nicht méglich
maoglich moglich - - 0L - U=>34,00V
maoglich maoglich - - 0L - 1> 600,0 A
|
|
- ' - —= - 0L - Temp. > 150°C

oder
Temperatur-Sensor nicht angeschlossen
@

KI. 1/15-Fehler

Signal von Klemme 1/15 fehlt

TR-Fehler

Signal vom induktiven Zangengeber fehlt

— | .

1 > 200 A*

11



noch 3.4.4 Prifprogramm Motortest

Ui

~A] | kv

o o8

240

El'_"'l"l_

o LU KV = R @ CO

MIr

Einstellen : . Mefleitung
Bildschirm Meffunktion MeRbereich AnschluBbeispiel Bemerkungen
N 100-12.000 min""’ _ mogliche Anschliisse:
] Motordrehzahl ® @ (1) OT-Geber
[>] g o) e @ Klemme 1 u. 15
] N '.:'Lq;s (3 Induktiver Zangen-
L_ geber
U1s 0,00-34,00 V
Spannung an
Klemme 15 SW
Ziandspule I ‘r;i‘ 1
U1 0,00-14,00 V
Spannung an
Klemme 1
Ziundspule
N 100-12.000 min™" mogliche Anschliisse:
Motordrehzahl (1) OT-Geber

(2) Klemme 1 u. 15

(3) Induktiver Zangen-
geber

0,0-360,0°VW
0,0-100 %

Schlielwinkel
N 100-12.000 min™' . maogliche Anschllsse:
Motordrehzahl ® ® (1) OT-Geber
[;.] g o L .f ge (2 Klemme 1 u. 15
[ ] R = (@) Induktiver Zangen-
geber
S kV 0-40 kV Wenn das Oszilloskop
‘:':.' I:.‘II'
Ziindspannung MOT 400 .
=4 cYL 1 angeschlossen ist,
¥ : 2 mulB es
e 3 eingeschaltet sein!
DIFFER 5
kV 0-40 kV
Zund-
spannungs-
differenz

12




Sonderfunktionen Informations- und
. : Ursache

Kurvenspeicherung Drehzahlfenster Autom. Prifablauf Fehlaranzelge
maoglich moglich - OT-Fehler OT System-Erkennung nicht mdéglich
moglich maoglich - - 0L - U> 34,00V
maoglich moglich - - 0L - U>14,00V
maglich maglich - OT-Fehler OT System-Erkennung nicht méglich
moglich moglich - "
madglich maoglich - OT-Fehler OT System-Erkennung nicht méglich

KI. 1/15-Fehler Signal von Klemme 1/15 fehit

TR-Fehler Signal vom induktiven Zangengeber fehit

— ——" J'a
Start E Nach behobenem Kl. 1/15-Fehler oder TR-Fehler
. @ driicken

13



noch 3.4.4 Prifprogramm Motortest

h4

(01

Einstellen
Bildschirm

Melfunktion

MeRbereich

MeRleitung
AnschluRbeispiel

Bemerkungen

N

Motordrehzahl

100-12.000 min™"

o @© 0

maogliche Anschlisse:
(1) OT-Geber
(2 Klemme 1 u. 15

(@) Induktiver Zangen-
geber

h4

Ziundwinkel

0,0-60,0°KW mit Ziindzeitpunkt-
\‘{g stroboskop
) N
N
Cyl 1
-20,0-+ 80,0°KW mit OT-Geber

&‘@; > q‘\

I OT—Sensor

%:Cyl\

N @ EC

e UrF =€ KV 24 Bl ® CO

N

100-12.000 min™"

o @ O

maogliche Anschlisse:

Motordrehzahl (1) OT-Geber
o
(2) Klemme 1 u. 15
(3) Induktiver Zangen-
geber
Zyllnder" -100-+100 % Mur bei SZ- und TSZ-Anlagen.
- Durch Kurzsehlieen einzelner Zy-
V&i’gl&lCh und linder kann auf die Leistung ge-
W schlossen werden. Da der kurzge-
Drehzahl- 0-9999 min™' o SW schlossene Zylinder nicht mehr mit-
. . i arbeitet, sinkt die Drehzahl um ei-
Differenz ,—“ J?i nen bestimmten Betrag ab. Die
pro Zylinder | ¥ Drehzahlverminderung beim Kurz

schliefen der einzelnen Zylinder
soll in etwa gleich sein.

Ein Zylinder mit schlechter Leistung
hat beim Kurzschlieen nur eine ge-
ringe, ein Zylinder mit guter Lei-
stung dagegen eine grokere Dreh-
zahlverminderung zur Folge.

Der Zylinderkurzschlul erfolgt der
Zundfolge nach.

14



Sonderfunktionen

Informations- und

. ) : Ursache
Kurvenspeicherung Drehzahlfenster Autom. Prifablauf Fehleranzelge
moglich | maoglich - OT-Fehler OT System-Erkennung nicht moglich
|
!
maoglich maglich S Stroboskop? Ziindzeitpunktstroboskop
nicht angeschlossen
TR-Fehler Signal vom induktiven Zangengeber
fehlt
|
maoglich | mdglich - OT-Fehler OT-System-Erkennung nicht moglich
: TR-Fehler Signal vom induktiven Zangengeber
fehit
KI. 1/15 Fehler Signal von Klemme 1/15 fehlt
moglich maoglich — OT-Fehler OT System-Erkennung nicht maglich

KI. 1/16-Fehler

Signal von Klemme 1/15 fehlt

TR-Fehler

Signal vom induktiven Zangengeber fehit

Keine Messung

Anwahl bei 1 Zylinder-/
1 Scheibenmotor

Start E

nach behobenen KI.1/15-Fehler oder TR-Fehler

m driicken

15



noch 3.4.4 Prifprogramm Motortest @ co
Einstellen ; ; MeRleitung
Bildschirm Mottt || Meltwmch AnschluBbeispiel Hemerkongen
N 100-12.000 min™' mégliche Anschlisse:
| | Motordrehzahl (1) OT-Geber -\
[>] (2) Klemme 1 u. 15
(3 Induktiver Zangen-
geber
UB+ 0,000- 3,400 V
Spannung 3,40-34,00V
an der
Batterie
- A I 0,0-600,0 A ; Positive
B e Strom gf&; 0 - Anzeige
1;] l_] _] I
i i
_ ! Q/_F__ Negative
1 Anzeige
0,000-1,000 A
1,00-10,00 A
W 2=
A 0,0-199,9 % % das Signal wird
o automatisch auf den
N -ﬁj Spezialeingang des
Welligkeit der : Ostzilloskopes
Generator- (MOT 401)
spannung geschaltet.
N 100-12.000 min~' mogliche Anschliisse:
@ @ @ | A
| ] Motordrehzahl (1) OT-Geber
[}] 0 an \‘:ué ge 5 Z (2) Klemme 1 u. 15
N\ ' } fﬁ (@) Induktiver Zangen-
CY“”TE geber
Temp - 20- +150°C
Motordl-
Temperatur
180 PP
B e .
S 1. Separates AbgasmeRgerit:
*
co duou MeRwerteingabe mit Zifferntasten
HC 2. An MOT 350 angeschlossenes Abgasmelgerat:
Automatischer Ubertrag der MeRwerte
NO (mit Kabel 1 684 465 132)
cO Die Pumpe im AbgasmefRgerat wird durch den
2 MOT 350 im Motor- und Multitest automatisch
CO vrai ein- und im Grundbild ausgeschaltet.

* Programmierung der Abgaskomponenten siehe Punkt 6.2

16




Sonderfunktionen
Kurvenspeicherung

Drehzahlfenster

Autom. Priifablauf

Informations- und
Fehleranzeige

Ursache

moglich moglich - OT-Fehler OT System-Erkennung nicht moglich
oL U> 34,00V
oL | > 600,0 A
moglich moglich nein
oL 1>10,00 A
e i == oL Y > 200%
- - — OT-Fehler OT System-Erkennung nicht moglich
e e s oL Temp. > 150°C
oder Temp. Sensor nicht angeschlossen
Handeingabe Kein Abgasmelfigerat am MOT 350
angeschlossen = Handeingabe
Abgastester? angeschlossenes Mel3gerét
oder nicht meRbereit.
Abgleich Fehlercode am Abgastester

beachten.

17
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3.5 Multi-Test
3.5.1 Bildschirm-Zeichen (Bild 15)

Zeile Symbol Erklarung Bemerkung
1 Multi MelRprogramm
3 U Spannungsmessung, potentialfrei
R Widerstandsmessung und Spannungsmessung
| Strommessung
f/t Frequenz, Tastverhaltnis, Periodendauer
6 »0 ¢ Nullabgleich Taste [C| betatigen
8 MeRwert-Anzeige
9 entsprechend
10 der
11 ‘MeRart
12 Informationsanzeigen

Abweichung bei Kurvenspeicherung |-~ und Drehzahlfenster &3

MeRart und MeBwert-Anzeige

Maximale Anzeige = 6 MeRwert-Paare bei L~
Maximale Anzeige = 5 MeRwert-Paare bei &3

19



Hinweis

Durch die Taste i_E_' wird der eingestellte Priifschritt erneut aufgerufen.
3.5.2 Priifprogramm Multitest U R I Durch die Taste |>| wird der nachste Prifschritt aufgerufen.
Durch die Taste i< wird der vorhergehende Priifschritt aufgerufen.
Durch die Taste |N| wird das Grundbild aufgerufen.
Einstellen ; : MeRleitung
Bildschirm MeRfunktion MeRbereich Anschiubelspiel Bemerkungen
von 3.2 N 100-12.000 min-"' 0 @ ©) mogliche Anschliisse:
Motordrehzahl i 1) OT-Geber
0 gn ) .—-J ge ) O
N R A 5 | @ Klemme 1/15
1 e @ Induktiver Zangen-
cyuﬁ' geber
U 0,000-3,400 V Potentialfreie Spannungs-
Spannung 3,40-34,00V ) messung. Das Signal wird
== automatisch auf den Spe-
1 IR (o= zial-Eingang des Oszillo-
skops MOT 401 geschaltet
830 -MIN —
- D‘ B J
i Uu =0= Nullpgnkb Ty, Te.jste | Cl driicken,
Abgleich B bis 0,000 V auf dem
Bildschirm erscheint
N 100-12.000 min™! @ @ @ mogliche Anschliisse:
Motordrehzahl _ (1) OT-Geber
g b dee
g (@) Klemme 1 u. 15
/1\\ 1 5 : i
(3 Induktiver Zangen-
c;uﬁ geber
R 0,00-199,9 Q
Widerstand 0,20-19,99 kQ
20,0-1999,9 kQ
890 -MIN
-OL- KQ UB+ 0,000-3,400 V
Spannung 3,40-34,00V
R »~0= Nullpunkt- Taste driicken,
Abgleich bis 0,00 Q auf dem
Bildschirm erscheint
u =0= Nullpunkt- Taste ‘g driicken,
Abgleich bis 0,00 V auf dem
CHE o— Bildschirm erscheint
o I C——
N 100-12.000 min™' | (1) @ (3 | mogliche Anschliisse:
1 Motordrehzahl g o) joe @ OT-Geber
L (
>] P o1l \2) Klemme 1 u. 15
2 (3 Induktiver Zangen-
geber
I 0,0-600,0 A , [_Q?_‘ Positive
; s Anzeige
Stromstérke ’—‘{&—‘ s = :
’_é;&_ Negative
+ - l Anzeige
830 ~MIN 0,000-1,000 A ﬁ{m:——‘—y Sonderzubehér
0.0 A 1 rt =
1,00-10,00 A =
sSw
b Nullpunkt- lﬁ{m‘?g taets [C] avacken,
Abgleich oder —CIIE= = bis 0,0 A auf dem
&0 =y Bildschirm erscheint
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Sonderfunktionen

Informations- und

Kurvenspeicherung Drehzahlfenster Autom. Prifablauf Fehlera nzeige Ursache
OT-Fehler OT- System-Erkennung nicht moglich
moglich maoglich — - 0L - U>3400V
OT-Fehler OT- System-Erkennung nicht moglich
-0L- 1. R >1999,9 kQ
maoglich méglich -
e X
- 0L - U> 3400V
]
OT-Fehler OT-System-Erkennung nicht maglich
moglich maoglich — - 0L - | > 600,0 A
-0L - 1 >10,00 A
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noch 3.5.2 Priifprogramm Multitest f/t

t-/T 0,0-100,0 %

Tastverhaltnis

t- 0,05-50,00 ms
50-5000 ms

Impulsdauer

rt an MeRstelle
RS o=

BT o=
sw frei

Einstellen . . MeRleitung
B

Bildschirm Rststo | MahEemuh AnschluBbeispiel amerimngen
N 100-12.000 min™’ ® ® ® mégliche Anschliisse:
Motordrehzahl (1) OT-Geber

[>] g o L_.Lé % \é @ Klemme 1/15
—‘ NN ;DT‘--‘ (3) Induktiver Zangen-
CY“.{? geber

0,2-20,0 Hz Triggerschwelle bei
Frequenz 0,02-20,00 kHz LT t= 3V

Das Signal wir automa-
tisch auf den Spezial-

Eingang des Oszilloskops
MOT 401 geschaltet.
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Sonderfunktionen
Kurvenspeicherung

Drehzahlfenster

Autom. Prifablauf

Informations- und
Fehleranzeige

Ursache

moglich maoglich - OT-Fehler OT- System-Erkennung nicht moglich
- 0L - f > 20,00 kHz
- 0L - t > 5000 ms
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3.6 Steuerung des MOT 401
Vom MOT 500 wird Gber das Fernsteuerkabel 1 684 465 131 das

" Oszilloskop MOT 401 automatisch angesteuert.

MOT 350 MOT 401 MeRleitungen Triggerleitung
Prifprogramm/ Darstellung
Priifschritt )
Signal Masse
Motortest
| Prim H+H griiner Klipp
U . i . . induktiver
1l Prim griner Klipp Zangengeber.
=4 sek. =
kv sek. L1l kapazitiver 8‘;‘ k:?{
LA induktiver
i sek. i 1470 Zangengeber Zangengeber,
I sek. Sl griiner und
) spez. e Multi-MeRkabel : schwarze gelber Klipp
roter Bananenstecker Klemme (B —)

co sek. 11l kapazitiver Zangengeber
Multitest
u spez. ~ Multi-MeRkabel : . ’

_ roter Bananenstecker Irichalktiey

¥ Zangengeber
R spez. aana rote Klemme
I sek. Lt kapazitiver Zangengeber
f/t spe. Y Multi-MeRkabel :

roter Bananenstecker
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. Sonderfunktionen — Zusammenfassung —

Symbol Funktion

Bedien-Hinweise

== Nullabgleich

Die Melschaltungen fir U-, |-, R- und
P-Messung kénnen im Multitest-Programm
abgeglichen werden

Taste ? driicken bis O,... auf dem Bildschirm erscheint.
(siehe Multitest, Punkt 3.5.2)

1

Speichern Taste E driicken.
'9 angezeigte MeRwerte werden gespeichert Loschen: Taste {E driicken (der Prifschritt wird neu aufgerufen)
oder Taste :'.> bzw. E driicken.
|£ Kurvenspeicher Taste \2 driicken

bis zu 6 MeRwerte werden auf dem
Bildschirm aufgelistet

Beispiel:

EEE oE B @
= KV M| ® co

MIN

1600
2050
2590
3040
4540
Speicher vall 6 B B

— Die MeRwerte auf dem Bildschirm sind gespeichert —

Taste !":> nochmals driicken
- Umschaltung auf Tabellendarstellung —

Taste [-9 nochmals driicken
= Zweiter MeRwert wird gespeichert —

Taste F§>_ nochmals driicken
- Dritter MeBwert wird gespeichert —

Taste _4} <. USW.

Loéschen:

Taste E driicken
— Der Prufschritt wird neu aufgerufen —
oder

Taste >| bzw. !<| driicken

erscheint ,Speicher voll”, ist keine weitere Speicherung moglich

8 Drehzahlfenster

Automatische Erfassung und tabellarische
Anzeige von Melwerten bei 5 vor-
gewahlten Drehzahlen zwischen

100 und 9 999 min™"'

Beispiel :

I EE

s Ur G KV £ M| ® CO

Taste $3J driicken.

@® Fest gespeicherte Drehzahlwerte (min™")

‘ 1000 2000 ._. 3000 4000 | 4500

® Anderung der Drehzahlwerte
Drehzahl Giber Tasten @ . ’? eingeben, Taste E driicken
Drehzahl tiber Tasten | O| = | 9| eingeben, Taste | E | driicken
Drehzahl usw. bis 5. Drehzahl o

Die eingegebenen Drehzahlwerte sind nur solange gespeichert, wie
der Tester eingeschaltet ist.

® MelRablauf
Motor tber die angewahlten Drehzahlbereiche langsam
hochfahren. Die MeRwerte werden automatisch gespeichert

® Loschen:
Drehzahlwerte: Taste |C | driicken
® Ausschalten der Funktion Drehzahlifenster:

Drehzahlfenster: Taste {9_ “> oder ﬂ driicken

m Dauerkurzschluf3
(Anwahl nur bei stehendem
Motor moglich)

Motorziindung wird Uberbriickt,
Motor lduft nicht an

Taste E'ii dricken — Zindung kurzgeschlossen —

Loschen:

Taste E oder ,E oder E oder _jtii driicken

— Kurzschluf? aufgehoben —

MefRprotokoll

Ausdruck der Meliwerte, die momentan
auf dem Bildschirm angezeigt werden,
durch den Protokoll-Drucker PDR 100

Taste szj‘ driicken
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5. Informations- und Fehleranzeigen - Zusammenfassung —

Statusanzeigen Beschreibung Abhilfe
1 | KI. 1/15-Fehler Signale von KI. 1 bzw. KI. 16 der Ziindspule fehlen ® Anschlisse Uberprifen
@® Motor starten
2 | TR-Fehler Signale von induktiver Triggerzange fehlen ® AnschluB und Sitz der Triggerzange Uberpriifen
® Motor starten
3 | OT-Fehler — Keine OT-Geber-System-Erkennung ® OT-Gebersitz und Anschlisse Uberprifen
— Signale vom OT- Geber fehlen oder kommen
unregelmaRig
4 | STARTE Erscheint bei automatischem Priifablauf ® Prifschritt durch Betatigung der Taste E
nach Beseitigung einer Stérung neu starten
5 | Keine Messung Durchfiihrung des Priifschrittes Zylindervergleich e
bei 1-Scheiben- und 2-Zylindermotoren nicht moglich
6 | Zylinderzahl Vorgewahlte Zylinderzahl weicht von tatséchlicher @® Richtige Zylinderzahl eingeben
z.B.:Cyl. 4 Motoren-Zylinderzahl ab. Angezeigt wird die vom
Motortester ermittelte Zylinderzahl
7 | ABGASTESTER? Erscheint beim Prifschritt CO, wenn das am ® siehe Fehlercode am Abgastester
MOT 350 angeschlossene Abgasmefigerat @® Anwiarmphase abwarten
a) nicht meRbereit ist oder
b) sich in der Anwarmphase befindet
8 | ABGLEICH Erscheint beimePrifschritt CO, wenn sich das ® Zeit abwarten
angeschlossene Abgasmefgerat in der Nullpunkt-
und Empfindlichkeitsabgleichphase befindet.
{Dauer ca. 10 sec.)
9 | HANDEINGABE Erscheint beim Prifschritt CO, wenn ® Uber separates AbgasmeRgerit ermittelte
— kein AbgasmeRgerat am MOT 350 Werte von Hand iiber Zifferntasten eingeben
angeschlossen ist, _ und mit Taste | E | quittieren
— das angeschlossene AbgasmeRgerat nicht
eingeschaltet ist, ® Das am MOT 350 angeschlossene AbgasmeR-
— die Verbindungsleitung oder die Schnittstelle geréat einschalten bzw. Fehler an der Verbin-
defekt ist. dungsleitung oder Schnittstelle beheben und
MOT 350 mit der Taste | N| auf das Grundbild
zurlickschalten.
CO-Priifschritt dann neu anwahlen.
10 | STROBOSKOP? Erscheint beim Prifschritt Zindwinkel, wenn @® Stroboskop anschlieRen
keine OT-Geber-System-Erkennung und kein
Stroboskop angeschlossen ist
11 | PDR-Fehler Erscheint beim Betatigen der Taste @ (Drucken), @ Papierrolle einlegen
wenn kein Papier im Drucker vorhanden ist ® Warten bis Druckvorgang abgeschlossen
oder Drucker zur Aufnahme weiterer Daten nicht
bereit bzw. vorhergehender Druckvorgang
noch nicht abgeschlossen ist
12 | SPEICHER VOLL Erscheint bei Kurvenspeicherung, wenn mehr als i
6 Messungen abgespeichert werden sollen

Sonstige Statusanzeigen:

- 0L -

Erscheint im MeRwertfeld neben der Angabe
der MeRart, wenn der MeRBwert auzerhalb des
maoglichen MeRbereiches ist
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6. Testbild — Abgaskomponenten —

RS

CRT 011086 deu
80 060686
B 030484 deu

weiter bei 6.1

s nanaansl|

Grundbild

von 3.1

maT 350

C3 ABGAS-MESSUNGEN

weiter bei 6.2
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6.1 Testbild

Mit dem Testbild kdnnen die Funktionen verschiedener Bausteine des Testers und der Peripherie (iberpriift werden.

CRT 011086 deu

80 060686
BE 030484 deu

T = Nl

Adresscode Versionsdatum Fehlercode

(Modul-Version) |
Vv U

Anzeige -
Adresscode I Fehlercode Erklarung
Masterrechner
CRT ohne . betriebsbereit
alle Codes BOSCH-Kundendienst rufen
MeRrechner
80 ohne betriebsbereit
alle Codes BOSCH-Kundendienst rufen

PDR 100 - Protokoll-Drucker

86 ohne betriebsbereit

86 — nicht angeschlossen

— nicht eingeschaltet

— nicht funktionsfahig

— Verbindung von MOT 350 zu PDR 100 defekt

B 6 nicht bereit — warten —
(z. B. wahrend eines Protokoll-Druckes)

18 Buffer voll — warten, bis weiterer Datenempfang moglich —

19 + Anzeige Druckerpapier fehlt
leuchtet am PDR 100

1 A + Anzeige Druckerpapier fehlt und
leuchtet am PDR 100 Buffer voll

B 6 + Anzeige

blinkt am PDR 100 BOSCH-Kundendienst rufen

96 BOSCH-Kundendienst rufen

28



6.2 Abgaskomponenten

Grundbild

Nach dem Einschalten des Testers sind folgende Abgaskomponen-
ten fest gespeichert:

co
HC
NO
co,
COura

7. Hinweise bei Stérungen

Stérungen kénnen durch

@ Fehler am Fahrzeug

® Fehler im Geréat

® Bedienungsfehler auftreten.

Die Behebung von Fehlern am Gerét erfordern Fachkenntnisse.
Wir empfehlen dazu den BOSCH-Kundendienst.

Beachten Sie bitte die in Abschnitt 3.1; 5. und 6.3
& aufgefiihrten Informationsanzeigen.

7.1 AnschluBkabel des Ziindzeitpunkt-Strobo-
skops erneuern (Bild 24)

Achtung! Vorsicht Hochspannung!

Vor Offnen des Geh&uses Steckverbindung zum Motortester l6sen
Gumrnischutzkappe nach vorne abziehen. (1)

Sicherungsringe an den Gehausehélften entfernen. (2)

Oberes Gehéauseteil (BOSCH-Schriftzug muR oben sein) vorn leicht
anheben, bis die Lichtsammellinse aus der oberen Fiihrung (Nut) ist.
Gehauseteil nach hinten aus den beiden Raststiften driicken. (3)

Auswahl der gespeicherten Abgaskomponenten:

— Komponenten mit den Tasten ’;‘ bzw. | <| anwahlen.
— Taste dricken o

(*= Komponente gespeichert)
— Taste IE nochmals driicken

= Auswahlkomponente geldscht.

Die ausgewahlten Abgaskomponenten sind so lange gespeichert, bis
der Tester abgeschaltet wird.

Mit Taste @ zuriick ins Grundbild.

Gehé&use-Oberteil abnehmen. Lichtsammellinse aus der Flihrungs-
nut nehmen. (4)

Zugentlastung fiir Kabel abschrauben. (5)

Leiterplatte (6) vorsichtig an beiden Enden und mit der Abdeckplatte
fiir Schalter und Potentiometer nach oben aus dem Gehé&use heraus-
nehmen.

Beschédigtes Kabel auswechseln (Lotkolben mit einer maximalen
Leistung von 30 Watt verwenden, ohne Lotwasser oder -Fett 16ten,
Kabelanschliisse nicht verwechseln, siehe Anschluzplan Bild 7).

Leiterplatte wieder in das Gehause einlegen. Dabei ist darauf zu ach-
ten, daf® der Haltezapfen im Gehéuse in die Bohrung der Leiterplatte
eingefihrt wird. (7)

Kabelzugentlastung anschrauben.
Lichtsammellinse in die Fiihrungsnut im Gehauseunterteil einlegen.

Gehéauseoberteil von hinten tber das Gehauseunterteil schieben, so
daB die beiden Raststifte im Unterteil in die Bohrung des Oberteils
einrasten. (3)

Beide Sicherungsringe an den Halbzapfen der Gehausehalften wie-
der anbringen (2) und Gummischutzkappe aufstecken.
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7.2 Fehlerhinweise

Fehler

Maogliche Ursache

Abhilfe

Keine Anzeige auf Bildschirm
bzw. Anzeige zu dunkel

Keine Versorgungsspannung

NetzanschluBleitung tberpriifen

Sicherung defekt

Sicherung lberpriifen bzw. erneuern

Bildschirm-Helligkeit
verstellt.

Uber Helligkeitsregler (Bild 1, Pos. 11) Intensitat
am Bildschirm nachstellen.

Fehlende interne Versorgungs-
spannung bzw. Rechner-Ablauf
gestort.

BOSCH-Kundendienst informieren.

Fehleranzeige nach
Abschnitt 5. bzw. keine
MeRwertanzeige.

Falscher bzw. fehlender Anschluf.

Anschlisse am Fahrzeug tberpriifen.

Beschadigungen am entsprechen-
den AnschluRkabel (z.B. Kabel-
bruch, Steckerbeschadigung,
defekte AnschluRklemme).

Anschluf3kabel Gberpriifen.
Siehe auch Bilder 4..12 und 17..23
sowie die Ersatzteilliste Abschnitt 8.

Interne Defekte bei Sensoren

(z.B. Temperaturfihler, Druckmef3-
Modul) bzw. Rechner-Auswertung
gestort.

BOSCH-Kundendienst informieren.

Bei TR-Fehler ist der Anschluf?
des induktiven Zangengebers
defekt bzw. der Zangengeber
nicht ganz geschlossen.

AnschlufZkabel prifen;

Zangengeber gegen das Licht halten. Es darf kein
Lichtspalt zwischen den Auflagefldchen des Fer-
ritkerns sichtbar sein.

Zangengeber vorsichtig mittels PreBluft, wei-
chem Tuch evtl. feines Schmirgelleinen an den
Auflageflachen reinigen.

Zindkabel des 1. Zylinders vor Anklemmen des
Zangengebers sdubern.

Keine Funktion der
Fernbedienung

Versorungsspannung zu niedrig.

9 V-Blockbatterie austauschen (siehe Bild 3)
IEC 6 F 22, DIN 40871

Sender bzw. Empfanger defekt.

BOSCH-Kundendienst informieren.

Keine Verstellwinkelmessung
mittels Stroboskop méglich.

AnschluRkabel defekt.

AnschluRkabel Gberpriifen bzw. erneuern (siehe
Abschnitt 7.1).

Interner Defekt im Stroboskop
bzw. Rechner.

BOSCH-Kundendienst informieren.
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8. Ersatzteile
Service parts
Pieces de rechange
Piezas de recambio

ERSATZTEILE
SERVICE PARTS

PIECES DE RECHANGE
PIEZAS DE RECAMBIO

1 683 130 001

1 904
1 904

1 687

1 680
1 681

1 684
1 684
1 684

1 684
1 684
1 687

1 681
1 680
1 680

1 684
1 684
1 687

1 684
1 687

1 684
1 684
1 687

1 685
1 685
1 680

680
680

goh et

-

681
680

—

1 684
1 687
1 684

521
521

246

591
110

463
448
448

448
448
011

354
306
306

463
485
224

482
224

465
482
022

100
352
282
508
054
060
118
465
224
482

436
441

005

013
015

153
136
137

138
139
059

002
048
047

152
166
560

040
592

158
057
170

186
010
025
034
001
007
009
130
624
051

MOTORTESTER
MOTORTESTER
MOTORTESTER
MOTORTESTER

GERAETEFUSS

FUER GRUNDPLATTE
G-SCHMELZEINSATZ
SICHERUNG 1 AT (220..24
G-SCHMELZEINSATZ
SICHERUNG 2 AT (100..12

FERNSTEUERSENDER
KOMPLETT
SCHUTZKAPPE
SCHRIFTPLATTE
TROCKENBATTERIE
9V;IEC 6F 22;DIN 40871;
ANSCHLUSSLEITUNG
KOMPLETT

ELEKTR.LEITUNG

KOMPLETT FUER B+
ELEKTR.LEITUNG

KOMPLETT FUER B-

ELEKTR.LEITUNG
KOMPLETT FUER KL.
ELEKTR.LEITUNG
KOMPLETT FUER KL.1
TEILESATZ

2 ANSCHLUSSKLEMMEN ROT/

15

ANSCHLUSSKLEMME

KLIPP FUER KL.1/KL.15
TUELLE

GELB

TUELLE

GRUEN

ELEKTR.LEITUNG

KOMPLETT ZUM MOTORTESTE
KABELSTECKDOSE

8-POLIG

IMPULSGEBER

KOMPLETT (INDUKTIVER ZA

KABELSTECKER

3-POLIG

MESSWERTGEBER
KAPAZITIV;KOMPLETT (SON

ANSCHLUSSLEITUNG
KOMPLETT

KABELSTECKER

4-POLIG
ZUENDZEITPUNKT-STROBOSK
KOMPLETT

GERAETEGEHAEUSE

BEIDE GEHAEUSEHAELFTEN
LINSE

DICHTMANSCHETTE

FUER LINSE

SCHUTZKAPPE
GUMMIPUFFER

AM GEHAEUSE
ABDECKPLATTE
SICHERUNGSRING
G5x0,8

ANSCHLUSSLEITUNG
KOMPLETT

MESSWANDLER

KOMPLETT (STROMZANGE)
KABELSTECKER

7-POLIG

.0 684 000 350 ROBERT BOSCH GMBH
MOT 350 GESCHAFTSBEREICH K7
POSTFACH 1129
D-7310 PLOCHINGEN
ENGLISH FRANCAIS

SUPPORT FOOT
E?UIPMENT FUSE LINK
ov

IEQUIPMENT FUSE LINK
V)

REMOTE-CONTROL TRANSM.
PROTECTIVE CAP
INSCRIPTION PLATE
DRY CELL
HANDELSUEBLICH
CONNECTOR CABLE
CABLE

CABLE

CABLE
CABLE

PARTS SET
SCHWARZ

TERMINAL
GROMMET
GROMMET
CABLE

R
CABLE SOCKET

PULSE GENERATOR
NGENGEBER)

CABLE PLUG

SENSOR
DERZUBEHOER)

CONNECTOR CABLE
CABLE PLUG
TIMING STROBE

HOUS ING

LENS

CUP SEAL

PROTECTIVE CAP

RUBBER BUFFER

COVER PLATE

RETAINER

CONNECTOR CABLE
INSTRUMENT TRANSFORMER
CABLE PLUG

PIED-SUPPORT
FUSIBLE POUR APPAREILLA
FUSIBLE POUR APPAREILLA

EMETTEUR DE TELECOMMAND
CAPUCHON DE PROTECTION
PLAQUE INDICATRICE

PILE SECHE

CABLE DE CONNEXION
CABLE

CABLE

CABLE
CABLE
JEU DE PIECES

BORNE
OEILLET
OEILLET

]
CABLE

PRISE FEMELLE DE CABLE

GENERATEUR D IMPULSIONS

CONNECTEUR MALE DE CABL
CAPTEUR (M)

CABLE DE CONNEXICN
CONNECTEUR MALE DE CABL
STROBOSCOPE D ALLUMAGE

CORPS

LENTILLE

JOINT EMBOUTI

CAPUCHON DE PROTECTION
TAMPON EN CAOUTCHOUC
PLAQUE DE RECOUVREMENT
ANNEAU D “ARRET

CABLE DE CONNEXION
TRANSFORMATEUR DE MESUR
CONNECTEUR MALE DE CABL

SOPORTE-PIE
FUSIBLE PARA APARATOS
FUSIBLE PARA APARATOS

TRANSMISOR DE TELEMANDO
CAPERUZA PROTECTORA
PLACA INDICADORA

PILA SECA

CABLE DE CONEXION

CABLE

CABLE

CABLE
CABLE

JUEGO DE PIEZAS

BORNE
0JETE PROTECTOR

OJETE PROTECTOR

CABLE
BASE DE ENCHUFE P. CABLE

GENERADOR DE IMPULSOS

ENCHUFE PARA CABLE
CAPTADOR

CABLE DE CONEXION
ENCHUFE PARA CABLE
ESTROBOSCOPIO ENCENDIDO

CARCASA

LENTE

RETEN OBTURADOR
CAPERUZA PROTECTORA
TOPE DE GOMA

PLACA DE CUBIERTA
ANILLO DE SEGURIDAD
CABLE DE CONEXION
TRANSFORMADOR DE MEDIDA
ENCHUFE PARA CABLE
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Fortsetzung

ERSATZTEILE
SERVICE PARTS

PIECES DE RECHANGE
PIEZAS DE RECAMBIO

1 684 503 097
0 354

1 904

010
520

001
018

1 684 480 023

1 684 480 022

1 684 480 063

1 684
1 684
1 684

480
460
482

062
115
039

1 687
1 687

011
011

155
156

1 684 485 034

1 684 485 035

1 681
1 680

354
306

017
165

1 680
1 687

306
230

166
030

1 680 321 013

1 684 482 040

1 684 463 117

1 684 485 119

1 684 485 120

1 684 482

465

039

1 684 134

1 684 485 147

1 684 485 119

1 684 465 161

1 684 485 120

1 684 485 119

1 684 465 131
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MOTORTESTER
MOTORTESTER
MOTORTESTER
MOTORTESTER

NEBENWIDERSTAND

SICHERUNGSHALTER
SICHERUNGSEINSATZ
16A

ANSCHLUSSKLEMME
ROT
ANSCHLUSSKLEMME
SCHWARLZ
BANANENSTECKER
ROT

BANANENSTECKER
SCHWARZ
ANSCHLUSSLEITUNG
KOMPLETT
KABELSTECKER
4-POLIG

BANANENSTECKER
SCHWARZ
BANANENSTECKER
ROT
PRUEFSPITZE
SCHWARZ

e
PRUEFSPITZE
ROT
ANSCHLUSSKLEMME
TUELLE
ROT

TUELLE

SCHWARZ
TEMPERATURFUEHLER
KOMPLETT
VERSCHLUSSSTOPFEN
MIT HALTEFEDER

KABELSTECKER

3-POLIG
VERLAENGERUNGSLEITUNG
KOMPLETT
KABELSTECKDOSE
4-POLIG
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) BOSCH

1 689 979 323 K 7-UBF 529/1 De [10.86] 1.5 CD



Einlageblatt zur Bedienungsanleitung UBF 526/1 - MOT 301
UBF 529/1 - MOT 350
UBF 530/1 - MOT 401

Ab Fertigungsdatum FD 744 werden neue Steckerverbindungen
eingebaut.
Dadurch dandern sich folgende Ersatzteile:

Benennung Bestell-Nr. Bestell-Nr. MOT

' bis FD 743 ab FD 744 401 301 350
AnschluBleitung 1 684 463 153 °| 1 684 463 192 + X X
B+, B-, Kl. 15, K1l. 1, OT
AnschluBleitung 1 684 463 152 °| 1 684 463 191 +
zum MOT ...
Induktiver Zangengeber |1 687 224 560 1 687 224 653 X X
Anschluflleitung 1 684 465 060 1 684 465 174
Kapazitiver Zangengeber |1 687 224 592 1 687 224 660 X X*
AnschluBleitung 1 6B4 465 158 1 684 465 182
Strommefizange 1 687 224 624 1 687 224 659 X X
AnschluBleitung 1 684 462 153 1 684 462 174
StrommeBshunt 1 684 503 097 1 684 503 101 X X*
MefRkabel 92, V 1 684 460 115 1 684 460 133 X X
Temperaturfihler 1 687 230 030 1 687 230 036 X
Temperaturfihler 1 687 230 032 1 687 230 037 X
Verbindungsleitung 1 684 £65 121 1 684 465 181 X
(Signal) MOT 401-MOT...
Verlangerungsleitung 1 684 £63 117 1 684 463 195 X X
Verlingerungsleitung 1 684 465 134 1 684 465 178 ‘ X X
Verldngerungsleitung 1 68L £65 161 1 684 465 186 X
Umschalter 1 687 200 553 1 687 200 557 X
Widerstand/Temperatur
Verldngerungsleitung 1 684 263 158 ©| 1 684 463 189 + X* X*
fur OT-Geber VW
Adapterleitung VOLVO 1 684 L63 159 of 1 684 463 188 + X* X%
Adapterleitung SAAB 1 684 463 113 of 1 684 463 190 + X= X*
Impulsgeber SAAB 1 684 465 100 of 1 684 465 175 + X* X*
Impulsgeber BL 1 687 224 632 of 1 687 224 654 + X* X
Impulsgeber OPEL 1 687 224 633 of 1 687 224 655 + X* X*
Anschlufileitung 1 684 165 091 1 684 465 183 X X#
fur kapazitive Geber
1 687 224 533 und ... 652

Die Ausfiuhrungen bis FD 743 sind weiterhin lieferbar!

o .OT-Geber-Anschluff 8polig
+ OT-Geber-AnschluBl bpolig

* Sonderzubehdr

B o s ‘ H Geschéftsbereich K7
Priftechnik

IA/PP-UBF 526/1-2 De (5.87) Xx



